
 
1 Ф.И.О. Нарожная Валентина Дмитриевна 

2 Образование: Чимкентский педагогический институт, 1974 г.  

Степень профессиональной квалификации: доктор филологических 

наук, доцент кафедры русского языка и литературы ЮКГПУ; 

преподаваемые дисциплины: историческая грамматика русского 

языка, история русского литературного языка, исторический аспект 

изучения орфографии, практикум по орфографии и пунктуации. 

период работы в данной организации: с 1975 года – по настоящее время. 

3 Академический опыт: предыдущие места работы в организациях образования – нет.  

4. Неакадемический опыт: компания или юридическое лицо, название, краткое 

описание положения (полная занятость, работа по совместительству) – нет.   

5 Свидетельства/сертификаты о повышении профессиональной квалификации с 

указанием даты или профессиональная регистрация: 

- The use of the CLIL approach for teaching (Content and Language Integrated Learning). 

Faculty of Education, University of Barcelona Сертификат № 130, 2018 (72 час.); 

- «Жизнь языка в культуре и социуме: проблемы формирования полиязычной личности в 

школе» (РУДН, Москва). Удостоверение № 76798, 2019 (72 час.); 

- III Евразийская школа культурной дипломатии «Русский язык в синхронии и диахронии: 

проблематика и перспективы» (КазНУ им. аль-Фараби, Алматы). Сертификат № 2019-12-

001, 2019 (72 час.). 

6 Членство в профессиональных организациях: член Казахстанской ассоциации 

преподавателей русского языка и литературы (КазПРЯЛ); член Общественной организации 

«Выпускники российских вузов». 

7 Награды и премии:  нагрудный знак «Почетный работник образования Республики 

Казахстан»; юбилейная медаль «К 80-летию ЮКГПИ» – 2017г.; медаль А.С. Пушкина – 2018 г. 

8 Деятельность в сфере услуг (в пределах и за пределами учреждения) – нет.  

9 Самые важные публикации и презентации, за последние пять лет – название, 

соавторы (если имеются), где издано и/или презентовано, дата публикации или презентации: 

- Казахский ассоциативный словарь. – Москва – Шымкент: Әлем, 2014. – 320с. 

(соавторы: Дмитрюк Н.В., Молдалиева Д.А., Молданова Ж.И., Мезенцева Е.С., Абрамова Г.И., 

Сандыбаева Н.А.); 

- Актуальные вопросы русской орфографии в историческом освещении. – Уч. пособие. – 

Шымкент: Әлем, 2016. – 148 с.; 

- Ментально маркированные концепты невербальной коммуникации. – LAP LAMBERT 

Academic Publishing RU, 2016. – 214 с.; 

- Национальные коды в межкультурной коммуникации // Экология языка и 

коммуникативная практика. – 2019.  – № 3. С. 46–57. 

- Работа по формированию орфографических навыков в вузовской лингводидактике // 

Русское слово в многоязычном мире: Материалы XIV Конгресса МАПРЯЛ. – СПб.: МАПРЯЛ, 

2019. – С. 312-316. 

 - Казахские топонимы как отражение национальной картины мира и культурного кода 

// Известия Чеченского государственного педагогического университета. – Серия 1. – 

Гуманитарные и общественные науки. – № 4 (28), 2019. – С. 42-49; 

- Невербальные средства общения как отражение национальной картины мира // Наука 

и жизнь Казахстана. – Серия филологическая. – № 11/2. – 2019. – С. 302-307. (Кадеева М.И., 

Шингарева М.Ю.). 

 10 Краткое перечисление новых профессиональных, опытно-конструкторских 

разработок, авторство или соавторство в научных или опытно-конструкторских разработках. 

11 Если есть дополнения, то можно указать те важные виды деятельности, которые  не 

отмечены  в списке резюме. 

 



 

1. Тегі, аты, әкесінің аты: Нарожная Валентина Дмитриевна 

1. 2. Білімі: Чимкент педагогикалық институты, 1974 ж. 

Кәсіптік біліктілік дәрежесі: филологиялық ғылымдар докторы, ОҚМПУ оры 

тілі мен әдебиеті кафедрасы доценті; 

оқытатын пәндері: орыс тілінің тарихи грамматикасы, әдеби орыс тілінің 

тарихы, орфографияның тарихи аспектісі,орфография және пунктуация 

бойынша семинар; 

осы ұйымда жұмыс істеу кезеңі: 1975 жылдан – осы уақытқа дейін. 

3. Академиялық тәжірибе: Бұдан бұрын оқыту ұйымдарында жұмыс жасау – жоқ; 

4. Академиялық емес тәжірибе: компания немесе заңды тұлға, атауы, жағдайының қысқаша 

сипаттамасы (жұмыспен толық қамтылу, қоса атқарылатын жұмыс) – жоқ. 

5. Куәліктер/берілген күнінің көрсетілуімен кәсіптік біліктілігін көтеру туралы 

сертификаттар немесе кәсіптік тіркеу: 

- The use of the CLIL approach for teaching (Content and Language Integrated Learning). 

Faculty of Education, University of Barcelona Сертификат № 130, 2018 (72 час.); 

- «Мәдениет пен қоғамдағы тілдің өмірі: мектепте көптілді тұлғаны қалыптастыру 

мәселелері» (РУДН университеті, Мәскеу). № 76798 сертификат, 2019 (72 сағат); 

- ІІІ Еуразиялық мәдени дипломатия мектебі «Синхрондық және диохрондықтағы орыс 

тілі: проблемалар мен перспективалар» (әл-Фараби атындағы ҚазҰУ, Алматы). Куәлік № 

2019-12-001, 2019 (72 сағат). 

6. Кәсіптік ұйымдастықтарда мүшелік: Қазақстандық орыс тілі мен әдебиеті 

мұғалімдерінің қауымдастығының мүшесі (KazPRYAL); «Ресей университеттерінің 

түлектері» қоғамдық ұйымының мүшесі. 

7. Марапаттаулар мен сыйлықтар: «Қазақстан Республикасының білім беру ісінің құрметті 

қызметкері» төсбелгісі; мерейтойлық медал «ОҚМПИ-дың 80 жылдығына» – 2017 ж.;  

А.С. медалі Пушкин – 2018 ж. 

8. Қызмет көрсету аясында жұмыс жасау(мекеме шегінде және шегінен тыс) – жоқ. 

9. Соңғы бес жыл ішіндегі ең маңызды жарияланымдар және таныстырымдар – атауы, 

(бар болған жағдайда) авторластары, жарияланым басылып шығарылған және/немесе 

таныстырым өткізілген жер, жарияланымның немесе таныстырымным күні:  

- Қазақша ұқсастық сөздігі. – Москва – Шымкент: Әлем, 2014. – 320б. (авторластар: 

Дмитрюк Н.В., Молдалиева Д.А., Мезенцева Е.С., Абрамова Г.И., Сандыбаева Н.А.); 

- Тарихи аспекті орфографияның өзекті мәселелері – Оқу құр. – Шымкент: Әлем,2016.–148 б.; 

- Вербалды емес қарым-қатынас тұжырымдамаларын ақылмен белгілеу. – LAP LAMBERT 

академиялық баспасы, РУ, 2016 .-- 214 б.; 

- Мәдениетаралық қарым-қатынастағы ұлттық кодтар // Тіл экологиясы және 

коммуникативті практика. – 2019. – № 3. Б. 46–57. 

- Университеттік лингводидактикада орфографиялық дағдыларды қалыптастыру бойынша 

жұмыс // Көп тілді әлемдегі орыс сөзі: XIV Конгресс материалдары MAPRYAL. – СПб .: 

MAPRYAL, 2019 . – Б. 312-316.; 

- Қазақ атаулары әлемнің ұлттық бейнесінің және мәдени кодтың көрінісі ретінде // Шешен 

мемлекеттік педагогикалық университетінің Хабаршысы. – 1 серия. – Гуманитарлық және 

әлеуметтік ғылымдар. – № 4 (28), 2019. – Б. 42-49: RSCI; 

- Вербальды емес байланыс құралы әлемнің ұлттық бейнесінің көрінісі ретінде // Ғылым және 

Қазақстан өмірі. – Филология сериясы. – № 11/2. – 2019. – С. 302-307. (Кадеева М.И., 

Шингарева М.Ю.). 

10. Жаңа кәсіптік, тәжірибелік-құрастырымдық талдамаларының қысқаша тізімі, ғылыми 

немесе тәжірибелік-құрастырымдық талдамаларда авторлық немесе авторластық. 

11. Толықтырмалар болған жағдайда, атқарылып түйіндемеде көрсетілмей қалған маңызды 

қызметтерді көрсетуге болады. 

 



SUMMARY 

1. Full name: Valentina Narozhnaya  

2. Education: Chimkent Pedagogical Institute, 1974 

A degree of professional qualifications: PhD, associate professor of the linguistic 

department of South Kazakhstan State Pedagogical University; Associate Professor, 

Department of Russian Language and Literature. 

Subjects: historical grammar of the Russian language, the history of Russian 

literary language, historical aspect of spelling, workshop on spelling and punctuation. 

A period of working in the organization: from 1975 - present. 

3. Academic experiences: previous employment in educational institutions - no. 

4. Non-academic experiences: the company or legal entity, the name, a brief description of the 

situation (full-time or part-time working) - no. 

5. Certificate of professional development with the date or professional registration:  

- The use of the CLIL approach for teaching (Content and Language Integrated Learning). 

Faculty of Education, University of Barcelona Сертификат № 130, 2018 (72 час.); 

- Continuing education courses “The life of a language in culture and society: problems of the 

formation of a multilingual personality at school” (RUDN University, Moscow). Certificate No. 

76798, 2019 (72 hours); 

- Further education courses of the III Eurasian School of Cultural Diplomacy "Russian 

language in synchrony and diachrony: problems and prospects" (KazNU named after Al-Farabi, 

Almaty). Certificate No. 2019-12-001, 2019 (72 hours). 

6. Memberships in professional organizations – a member of the Kazakhstan Association of 

Teachers of Russian Language and Literature; а member of the public organization "Graduates of 

Russian universities 

7. Awards: emblem "Honored Worker of Education of the Republic of Kazakhstan"; jubilee medal 

“To the 80th anniversary of SKSPI” – 2017; medal  of A.S.  Pushkin – 2018. 

8. Activity in the services industry (within and outside the institution) - no. 

9. The most important publications and presentations during the last five years - the name, co-

authors (if any), which is published and / or presented, the date of publication or presentation: 

- Kazakh associative dictionary. – Moscow – Shymkent: Alem, 2014 – 320C. (co-authors: 

Dmitryuk NV, Moldaliev D.A., Mezentceva E.S., Abramova G.I., Sandybaeva N.A.) 

- Actual issues of Russian spelling in historical coverage. – Uch. allowance. – Shymkent: Alem, 

2016 . – 148 p .; 

- Mentally labeled non-verbal communication concepts. – LAP LAMBERT Academic 

Publishing RU, 2016 . – 214 p.; 

- National codes in intercultural communication // Ecology of language and communicative 

practice. – 2019. – No. 3. –  P. 46–57. 

- Work on the formation of spelling skills in university linguodidactics // Russian word in a 

multilingual world: Materials of the XIV Congress MAPRYAL. – SPb .: MAPRYAL, 2019 . – S. 

312-316. 

- Non-verbal means of communication as a reflection of the national picture of the world // 

Science and Life of Kazakhstan. – A series of philological. – No. 11/2. – 2019. – S. 302-307. 

(Kadeeva M.I., Shingareva M.Yu.). 

10. A brief listing of new professional development activities, the authorship or co-authorship in 

scientific or development activities: participation in scientific research as part of the state order for the 

budget program 120 "Grant funding research" on "Intercultural Communication: mentally labeled 

concepts of social culture" – Head of PhD, Professor N.V. Dmitryuk. 

11. If there is a supplement, you can point out the important activities that were not mentioned in the 

list of curriculum vitae. 


